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MULTIPLANTS Sarl, a Chamoson, CHE-101.238.036, société a
responsabilité limitée (No. FOSC 69 du 12.04.2010, p. 21, Publ.
5582174). Modification des statuts: 13.01.2017. Nouveau siege:
Vétroz. Nouvelle adresse: Route de 1'Abbaye 14, 1963 Vétroz. Nou-
veau but: L'exploitation d'une pépiniére notamment dans le
domaine viticole, la commercialisation de tout matériel végétal,
I'exploitation de terres agricoles, I'exercice de toutes activités dans
le domaine viticole et vinicole. La société a également pour but la
réalisation de divers travaux agricoles et le transport de marchandi-
ses en relation avec les buts énoncés ci-devant (cf. statuts pout but
complet). Personne(s) et signature(s) radiée(s): Burrin, Paul-Mau-
rice, de Chamoson, 2 St-Pierre-de-Clages (Chamoson), associé,
gérant et président, avec signature individuelle, pour 120 parts
sociales de CHF 100.00; Burrin-Fournier, Elisabeth, de Chamoson,
a St-Pierre-de-Clages (Chamoson), associée et gérante, avec signa-
ture individuelle, pour 80 parts sociales de CHF 100.00. Inscription
ou modification de personne(s): Vergere, Matthieu, de Vétroz, a
Vétroz, associé et gérant, avec signature individuelle, pour 200 parts
sociales de CHF 100.00. [Modification des statuts sur des points non
soumis a publication].

Registre journalier no 1653 du 15.03.2017 / CHE-101.238.036 / 03413791

Montag - Lundi - Lunedi, 20.03.2017, No 55, Jahrgang - année - anno: 135



		2017-03-17T14:40:16+0100
	C=CH,L=Bern,O=Staatssekretariat fuer Wirtschaft (SECO),OU=Ressort Publikationen,CN=Staatssekretariat fuer Wirtschaft (SECO)
	Wir bestaetigen die Korrektheit und Vollstaendigkeit dieses Dokuments.




